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LIGMAN

- Input voltage: 24V DC

- Constant voltage (CV)

- Remote driver ?not included)

- Operating temperature: -20°C ~ +60°C

SINGLE LIGHTING REGULATION & ENERGY
LABELLING REGULATION
- This product is considered as Light source

STANDARDS

- LIGMAN luminaires are designed to
conform EN 60598-1:2015+A1:2018 / IEC
60598-1:2014+A1:2017 standards.

SAFETY INFORMATION

- Before carrying out maintenance and
installation on the luminaire, disconnect
from the mains supply and also from any
other DALI control wiring, and ensure that
all power is switched off.

FACTORY RECOMMENDATION

- Installation and commissioning may only
be carried out by authorized specialists and
wired in accordance with the latest national
standards.

- The manufacturer, shall not be liable for
any damage resulting from inappropriate
modifications to the luminaire or faulty
installation.

- Read the instructions carefully before
installation and commissioning.

- Leave the instructions for
users/customers for future reference.

- CUT - Cut LED tape at the cut marks
outlined only.

- CABLE CONNECTION - To provide a cable
connection, cut and trim the cable to the
appropriate length. Solder the wires onto
the end of the LED tape ensuring the correct
+/- polarity.

- CORNER CONNECTION - To provide a
corner connection, cut and trim the wires to
the appropriate length for the corner. Solder
wires to the end of the LED tape and to the
beginning of the new LED tape ensuring the
correct polarity.

- END TO END CONNECTION - To connect
one length of LED tape to another, overlap
the LED tape; matching the +/- polarity
between both lengths.

- Heat and solder the two lengths of LED
tape together, using the soldering pads on
top of both strips to form a continuous
electrical circuit.

CLEANING

- Always clean carefully using a soft cloth
and a commercially available, ph-neutral,
alcohol-free, non-abrasive cleaning agent.
(Except Stainless steel and Special
Finishes).

DIMMING

- Please check the luminaire dimming
protocol, if there is any, no responsibility is
accepted for the use of dimmers that are
unsuitable for the luminaire.

DISPOSAL

- In accordance with EU Directive WEEE
(Waste Electrical and Electronic
Equipment), luminaires must not be
disposed of with other household waste.

- At the end of their life, luminaires must be
taken to the appropriate local facility
available for the disposal or recycling of
electronic products.

NOTES

- In order not to damage the luminaire
during the installation, please check the
torque values to apply on each step.

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)

- Procedure for removing / replacing the
light source (LS) / the control gear (CG)

- SLR 1: Turn off the power

- SLR 2: Open the cover

- SLR 3: Disconnect the cables

- SLR 4: Loosen the fixing screws and
replace the light source (LS) if needed

- - CAUTION! Check if the +/- polarity is
correct according to the symbol / cable
colour

- - Install in the original position and fix the
screws back

- SLR 5: Loosen the fixing screws and
replace the control gear (CG) if needed

- - Install in the original position and fix the
screws back

- SLR 6: Re-connect the cables

-SLR 7: Close the cover

- - CAUTION! Be careful not to damage the
cable when closing the cover
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- SLR 8: Turn on the power

- Tension d'entrée: 24V DC

- Tension constante SCV

- Driver (n'est pas inclus

- Température de fonctionnement: -20°C ~
+60°C

REGLEMENT SUR L'ECLAIRAGE UNIQUE ET
REGLEMENT SUR L'ETIQUETAGE
ENERGETIQUE

- Ce produit est considéré comme source
de lumiere

NORMES

- Les luminaires LIGMAN sont congus pour
se conformer aux normes EN
60598-1:2015+A1:2018 / IEC
60598-1:2014+A1:2017.

INFORMATION SUR LA SECURITE

- Avant d'effectuer la maintenance et
l'installation sur le luminaire, débranchez-le
de I'alimentation secteur ainsi que de tout
autre cablage de commande DALI, et
assurez-vous que toute |'alimentation est
coupée.

RECOMMANDATION D'USINE

- L'installation et la mise en service ne
peuvent étre effectuées que par des
spécialistes agréés et cablées
conformément aux derniéres normes
nationales.

- Le fabricant décline toute responsabilité
pour les dommages résultant de
modifications inappropriées du luminaire
ou d'une installation défectueuse.

- Lisez attentivement les instructions de
montage avant l'installation et la mise en
service.

- Laissez les instructions aux
utilisateurs/clients pour référence future.

- DECOUPE - Coupez le ruban LED
uniquement au niveau des marques de
découpe décrites

- CONNEXION DU CABLE - Pour alimenter la
connection au cable, coupez le cable a la
longueur appropriée. Soudez les fils sur
I'extrémité du ruban LED en veillant a la
bonne polarité +/-.

- CONNEXION EN COIN - Pour alimenter une
connexion en coin, coupez les fils a la
longueur appropriée pour le coin. Souder
les fils a la fin du ruban LED et au début du
nouveau ruban LED en veillant a la bonne
polarité. .

- CONNEXION BOUT A BOUT - Pour
alimenter une longueur de ruban LED a une
autre, chevauchez le ruban LED;
correspondant a la polarité +/- entre les
deux longueurs.

- Chauffez et soudez les deux longueurs de
ruban LED ensemble, en utilisant les plots
de soudure au-dessus des deux bandes
pour former un circuit électrique continu.

NETTOYAGE

- Toujours nettoyez soigneusement a l'aide
d'un chiffon doux et d'un produit de
nettoyage disponible dans le commerce, au
ph neutre, sans alcool et non abrasif. (Sauf
Inox et Finitions Spéciales)

ATTENUATION

- Veuillez vérifier le protocole de gradation
du luminaire, s'il y en a, aucune
responsabilité n'est acceptée pour
I'utilisation de drivers inadaptés au
luminaire.

DISPOSITION

- Conformément a la directive européenne
DEEE (Déchets d'équipements électriques
et électroniques), les luminaires ne doivent
pas étre jetés avec les autres déchets
ménagers.

- A la fin de leur durée de vie, les luminaires
doivent étre rapportés a l'entité appropriée
pour I'élimination ou le recyclage des
produits électroniques.

REMARQUES

- Afin de ne pas endommager le luminaire
lors de l'installation, veuillez vérifier les
valeurs de couple a appliquer a chaque
étape

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)

- Procédure de dépose / remplacement de
la source lumineuse (LS) / du ballast (CG)
-SLR 1 : coupez I'alimentation

-SLR 2 : ouvrez le couvercle

- SLR 3: Débranchez les cables
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- SLR 4 : Desserrez les vis de fixation et
remplacez la source lumineuse (LS) si
besoin

- - AVERTIR! Vérifiez si la polarité +/- est
correcte selon le symbole / la couleur du
cable

- - Installer dans la position d'origine et fixer
les vis en arriére

- SLR 5 : Desserrer les vis de fixation et
remplacer le ballast (CG) si besoin

- - Installer dans la position d'origine et fixer
les vis en arriére

- SLR 6 : Rebranchez les cébles

-SLR 7 : Fermez le couvercle

- - AVERTIR! Attention a ne pas
endommager le cable lors de la fermeture
du capot

- SLR 8 : Mettez l'appareil sous tension

- Voltaje de entrada: 24V DC

- Tension constante (CV)

- (No incluye) control remoto

- Temperatura operacional: -20°C ~ +60°C

REGULACION DE ILUMINACION UNICA Y
REGULACION DE ETIQUETADO
ENERGETICO

- Este producto se considera una fuente de
luz.

ESTANDARES

- Las luminarias LIGMAN estén disefiadas
para cumplir con las normas EN 60598-1:

2015+ A1:2018/ IEC 60598-1: 2014 + AT:
2017.

INFORMACION DE SEGURIDAD

- Antes de realizar el mantenimiento y la
instalacién de la luminaria, desconéctela de
la red eléctrica y también de cualquier otro
cableado de control DALI, y asegurese de
que toda la alimentacién esté apagada.

RECOMENDACION DE FABRICA

- La instalacion y la puesta en servicio solo
pueden ser realizadas por especialistas
autorizados y cableadas de acuerdo con las
ultimas normas nacionales.

- El fabricante no se responsabiliza de los
dafios derivados de modificaciones
inapropiadas de la luminaria o de una
instalacién defectuosa.

- Lea atentamente las instrucciones antes
de la instalacién y puesta en servicio.

- Deje las instrucciones para los usuarios /
clientes para futuras consultas.

- CORTE: corte la cinta LED solo en las
marcas de corte delineadas.

- CONEXION DEL CABLE: para proporcionar
una conexién de cable, corte y recorte el
cable a la longitud adecuada. Suelde los
cables en el extremo de la cinta LED
asegurando la polaridad +/- correcta.

- CONEXION DE ESQUINA: para
proporcionar una conexién de esquina,
corte y recorte los cables a la longitud
adecuada para la esquina. Suelde los
cables al final de la cinta LED y al comienzo
de la nueva cinta LED asegurando la
polaridad correcta.

- CONEXION DE EXTREMO A EXTREMO:
para conectar una longitud de cinta LED a
otra, superponga la cinta LED; haciendo
coincidir la polaridad +/- entre ambas
longitudes.

- Caliente y suelde los dos trozos de cinta
LED juntos, utilizando las almohadillas de
soldadura en la parte superior de ambas
tiras para formar un circuito eléctrico
continuo.

LIMPIEZA

- Siempre limpie cuidadosamente con un
pafio suave y un producto de limpieza no
abrasivo, sin alcohol, de ph neutro
disponible en el mercado. (Excepto acero
inoxidable y acabados especiales)

ATENUACION

- Consulte el protocolo de atenuacién de la
luminaria, si lo hubiera, no se acepta
responsabilidad por el uso de atenuadores
que no sean adecuados para la luminaria.

DISPOSICION

- De acuerdo con la Directiva de la UE WEEE
(Residuos de aparatos eléctricos y
electronicos), las luminarias no deben
desecharse con otros residuos domésticos.
- Al final de su vida Util, las luminarias
deben llevarse a la instalacién local
adecuada disponible para la eliminacién o
el reciclaje de productos electrénicos.

NOTAS

We reserve the right to make
technical and design changes.

- Para no dafiar la luminaria durante la
instalacion, verifique los valores de torque a
aplicar en cada paso

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)

- Procedimiento para quitar / reemplazar la
fuente de luz (LS) / el equipo de control
(CG)

- SLR 1: apague la alimentacién

-SLR 2: abra la tapa

- SLR 3: desconecte los cables

- SLR 4: Afloje los tornillos de fijacion y
reemplace la fuente de luz (LS) si es
necesario .

-- jPRECAUCION! Compruebe si la
polaridad +/- es correcta segun el simbolo /
color del cable

- - Instale en la posicién original y vuelva a
fijar los tornillos.

- SLR 5: Afloje los tornillos de fijacion y
reemplace el equipo de control (CG) si es
necesario

- - Instale en la posicién original y vuelva a
fijar los tornillos.

- SLR 6: vuelva a conectar los cables

- SLR 7: cierre |a tapa

- - iPRECAUCION! Tenga cuidado de no
daniar el cable al cerrar la tapa

- SLR 8: encienda la alimentacion

- Tensione di ingresso: 24V DC

- Tensione costante (CV)

- Driver remoto (non incluso)

- Temperatura di esercizio: -20°C ~ +60°C

REGOLAMENTO UNICO
SULL'ILLUMINAZIONE E REGOLAMENTO
SULLETICHETTATURA ENERGETICA

- Questo prodotto e considerato come fonte
diluce

STANDARD

- Gli apparecchi di illuminazione LIGMAN
sono progettati per conformarsi agli
standard EN 60598-1:2015+A1:2018 / IEC
60598-1:2014+A1:2017.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

- Prima di eseguire la manutenzione e
l'installazione sull'apparecchio, scollegare
dall'alimentazione di rete e anche da
qualsiasi altro cablaggio di controllo DALI e
assicurarsi che tutta I'alimentazione sia
spenta.

RACCOMANDAZIONE DI FABBRICA

- L'installazione e la messa in servizio
possono essere eseguite solo da specialisti
autorizzati e cablati secondo le ultime
norme nazionali.

- Il fabbricante, non e responsabile per
eventuali danni derivanti da modifiche
inadeguate all'apparecchio o da
un'installazione errata.

- Leggere attentamente le istruzioni prima
dellinstallazione e della messa in servizio.
- Lascia le istruzioni per gli utenti/clienti per
riferimento futuro.

- TAGLIO - Taglia il nastro LED solo in
corrispondenza dei segni di taglio delineati.
- COLLEGAMENTO DEL CAVO - Per fornire
un collegamento del cavo, tagliare e il cavo
alla lunghezza appropriata. Saldare i fili
all'estremita del nastro LED assicurando la
corretta polarita +/-.

- CONNESSIONE ANGOLARE - Per fornire
una connessione angolare, tagliare i fili alla
lunghezza appropriata per I'angolo. Saldare
i fili alla fine del nastro LED e all'inizio del
nuovo nastro LED assicurando la corretta
polarita.

- CONNESSIONE END TO END - Per
collegare una lunghezza di nastro LED a un
altro, sovrapporre il nastro LED;
corrispondenza della polarita +/- tra
entrambe le lunghezze.

- Riscalda e salda insieme le due lunghezze
di nastro LED, utilizzando i pad di saldatura
sopra entrambe le strisce per formare un
circuito elettrico continuo.

PULIZIA

- Sempre pulire accuratamente utilizzando
un panno morbido ed un detergente
disponibile in commercio, a ph neutro,
senza alcool e non abrasivo. (Eccetto
Acciaio Inox e Finiture Speciali)

OSCURAMENTO

- Si prega di controllare il protocollo di
regolazione dell'apparecchio, se esiste, non
si assume alcuna responsabilita per l'uso di
dimmer non adatti all'apparecchio.

DISPOSIZIONE
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LIGMAN

- In conformita alla Direttiva UE WEEE
(Rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche), gli apparecchi di illuminazione
non devono essere smaltiti con altri rifiuti
domestici.

- Alla fine del loro ciclo di vita, gli
apparecchi di illuminazione devono essere
portati presso la struttura locale
appropriata disponibile per lo smaltimento
o il riciclaggio dei prodotti elettronici.

APPUNTI

- Per non danneggiare I'apparecchio
durante l'installazione, verificare i valori di
coppia da applicare ad ogni livello

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)

- Procedura per la rimozione/sostituzione
della sorgente luminosa (LS) / del gruppo di
alimentazione (CG)

- SLR 1: Spegnere l'alimentazione

- SLR 2: Apri il coperchio

- SLR 3: Scollegare i cavi

- SLR 4: Allentare le viti di fissaggio e
sostituire la sorgente luminosa (LS) se
necessario

- - ATTENZIONE! Controllare se la polarita
+/- & corretta in base al simbolo/colore del
cavo

- - Installare nella posizione originale e
fissare le viti indietro

- SLR 5: Allentare le viti di fissaggio e
sostituire |'alimentatore (CG) se necessario
- - Installare nella posizione originale e
fissare le viti indietro

- SLR 6: Ricollegare i cavi

- SLR 7: chiudi il coperchio

- - ATTENZIONE! Fare attenzione a non
danneggiare il cavo quando si chiude il
coperchio

- SLR 8: accendere |'alimentazione

- Eingangsspannung: 24V DC

- Konstante Spannung (CV)

- Remote-Treiber (nicht enthalten)
- Betriebstemperatur: -20°C ~ +60°

EINHEITLICHE
BELEUCHTUNGSVERORDNUNG UND
VERORDNUNG ZUR
ENERGIEVERBRAUCHSKENNZEICHNUNG
- Dieses Produkt gilt als Lichtquelle

NORMEN

- Die LIGMAN-Leuchten entsprechen den
Normen EN 60598-1:2015+A1:2018 / IEC
60598-1:2014+A1:2017.

SICHERHEITSINFORMATION

- Bevor Sie Wartungs- und
Installationsarbeiten an der Leuchte
durchfiihren, trennen Sie die Leuchte vom
Stromnetz und auch von allen anderen
DALI-Steuerleitungen und stellen Sie sicher,
dass alle Geratschaften vom Netz getrennt
worden sind.

WERKSEMPFEHLUNG

- Die Installation und Inbetriebnahme darf
nur von autorisiertem Fachpersonal
durchgefiihrt und nach den neuesten
nationalen Normen verdrahtet werden.

- Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch unsachgeméBe Verénderungen an
der Leuchte oder durch fehlerhafte
Montage entstehen.

- Lesen Sie die Anleitung vor der Installation
und Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

- Hinterlassen Sie die Anweisungen fiir
Benutzer/Kunden zur spateren
Bezugnahme.

- SCHNEIDEN - Schneiden Sie das LED-Band
nur an den skizzierten Schnittmarken ab.

- KABELVERBINDUNG - Um eine
Kabelverbindung herzustellen, schneiden
und kiirzen Sie das Kabel auf die
entsprechende Lange. Léten Sie die Drahte
an das Ende des LED-Bands und achten Sie
dabei auf die richtige Polaritat.

- ECKVERBINDUNG - Um eine
Eckverbindung herzustellen, schneiden Sie
die Dréhte auf die entsprechende Lénge fir
die Ecke zurecht. Loten Sie die Drahte an
das Ende des LED-Bands und an den
Anfang des neuen LED-Bands und achten
Sie dabei auf die richtige,

- ENDSTUCK-ZU-ENDSTUCK-VERBINDUNG -
Um eine Lange LED-Band mit einer anderen
zu verbinden, tiberlappen Sie das LED-Band,
wobei die +/- Polaritat zwischen beiden
Léngen lbereinstimmt.

- Erhitzen Sie die beiden LED-B&nder und
|6ten Sie sie zusammen, indem Sie die
Lotpads an der Oberseite der beiden
Streifen verwenden, um einen
durchgehenden Stromkreis zu bilden.
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REINIGUNG

- Reinigen Sie immer vorsichtig mit einem
weichen Tuch und einem handelsiiblichen,
ph-neutralen, alkoholfreien, nicht
scheuernden Reinigungsmittel. (AuRer
Edelstahl und Sonderoberflachen)

DIMMEN

- Bitte Uberpriifen Sie das Dimmprotokoll
der Leuchte, falls vorhanden, wird keine
Verantwortung fiir die Verwendung von
Dimmern iibernommen, die nicht fir die
Leuchte geeignet sind.

VERFUGUNG

- GemaR der EU-Richtlinie WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) diirfen
Leuchten nicht mit dem tbrigen Hausmiill
entsorgt werden.

- Am Ende ihrer Lebensdauer miissen die
Leuchten zu der entsprechenden ortlichen
Einrichtung gebracht werden, die fiir die
Entsorgung oder das Recycling von
eIeI;]tronischen Produkten zur Verfligung
steht.

ANMERKUNGEN

- Um die Leuchte bei der Installation nicht
zu beschédigen, Uberpriifen Sie bitte die
anzuwendenden Drehmomentwerte bei
jedem Schritt

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)

- Vorgehensweise zum Entfernen /
Austauschen der Lichtquelle (LS) / des
Betriebsgerats (CG)

- SLR 1: Schalten Sie das Gerét aus

- SLR 2: Offnen Sie die Abdeckung

- SLR 3: Trennen Sie die Kabel

- SLR 4: Lésen Sie die
Befestigungsschrauben und tauschen Sie
die Lichtquelle (LS) bei Bedarf aus

- - VORSICHT! Priifen Sie, ob die +/-
Polaritat gemaR Symbol / Kabelfarbe
korrekt ist

- - In der urspriinglichen Position einbauen
und die Schrauben wieder befestigen

- SLR 5: Befestigungsschrauben 16sen und
ggf. Vorschaltgerat (CG) austauschen

- - In der urspriinglichen Position einbauen
und die Schrauben wieder befestigen

- SLR 6: SchlieRen Sie die Kabel wieder an
- SLR 7: SchlieRen Sie die Abdeckung

- - VORSICHT! Achten Sie beim SchlieRen
der Abdeckung darauf, das Kabel nicht zu
beschadigen

- SLR 8: Schalten Sie das Gerét ein

- Vstupni napéti: 24V DC

- Konstantni napéti (CV)

- Driver mimo svitidlo (neni soucasti)
- Provozni teplota: -20°C ~ +60°C

REGULACE SVITIDEL A NARIZENi O
RADNEM ENERGETICKEM OZNACENI

- Tento produkt je povazovan za Zdroj
svétla.

STANDARDY

- LIGMAN svitidla jsou navrzena v souladu
se EN 60598-1:2015+A1:2018 / IEC
60598-1:2014+A1:2017 standardy.

BEZPECNA INFORMACE

- Pfed instalaci nebo tdrzbou svitidla jej
odpojte od hlavniho privodu a od jakékoliv
dalSi DALI kabeldze, ujistéte se, Ze je vypnut
veskery pfivod proudu.

TOVARNI DOPORUCENI

- Instalace a uvedeni do provozu mize
provadét pouze ovéreny specialista.
Kabeldz musi byt v souladu s nejnovéjsimi
narodnimi standardy.

- Vyrobce nenese zadnou odpovédnost
plynouci z nespravné modifikace svitidla
nebo jeho nespravné instalace.

- Pred instalaci a uvedenim do provozu si
dobre prectéte instrukce.

- Instrukce pro uZivatele/zakazniky si
ponechejte pro budouci referenci.

- REZ - Prefezte LED pasku pouze na
vyznacenych mistech fezu.

- KABELOVE PRIPOJENI - Na dosahnuti
kabelového pfipojeni kabel prefezte a
zkratte na vhodnou délku. Dréty napajkujte
ke konci LED pésky a zabezpecte spravnou
+/- polaritu.

- ROHOVE PRIPOJENI - Na doséhnuti
rohového pfipojeni draty piefezte a zkratte
na délku odpovidajici rohu. Draty napajkujte
ke konci LED pasky a k za¢atku nove LED
pasky, abyste zajistili spravnou polaritu.

- PRIPOJENI KONCU - Na pfipojeni jedné
délky LED pasky k druhé LED pasce
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prekryjte pasku tak, aby se +/- polarita mezi
obéma délkami shodovala.

- Svarte a napdjkujte dvé délky LED pasky
pomoci péjkovacich podlozek na vrchu
obou pések na vytvoreni jednotného
elektrického obvodu.

CISTENI

- Cisténi vzdy provadéjte opatrné
prostrednictvim jemného hadfiku a
komer¢né dostupného Cisticiho prostredku,
ktery je ph neutralni, bez alkoholu a
neabrazivni. (Vyjimkou je Nerezové ocel a
Specialni dokonceni)

STMIVANI

- Zkontrolujte si prosim protokol stmivani
svitidla, pokud je dostupny. Neni pfijmana
7adna odpovédnost za pouziti stmivacd,
které nejsou pro svitidlo vhodné.

LIKVIDACE

-V souladu s nafizenim EU WEEE (Smérnice
o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich) neni povoleno vyhazovat svitidla
s ostatnim komunalnim odpadem
domacnosti.

- Na konci Zivotnosti musi byt svitidla
produkt vyhozen na pfislu§ném lokalnim
dostupném misté ur¢eném pro likvidaci
nebo recyklaci elektronickych produkti.

POZNAMKY

- Aby bylo mozné predejit moznému
poskozeni svitidla béhem instalace si
prosim radné zkontrolujte hodnoty tocivého
momentu, kterych je mozné pro kazdy krok
pouzit.

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)

- Postup demontdze / vymény svételného
zdroje (LS) / prediadniku (CG)

- SLR 1: Vypnéte napajeni

- SLR 2: Otevrete kryt

- SLR 3: Odpojte kabely

- SLR 4: Povolte upevnovaci Srouby a v
pfipadé potieby vymérite svételny zdroj (LS)
-- POZOR! Podle barvy symbolu / kabelu
zkontrolujte, zda je spravna polarita +/-

- - Instalujte do puvodnj polohy a
zasroubujte Srouby zpét

- SLR 5: Povolte upevriovaci Srouby a v
pfipadé potieby vymérite predfadnik (CG)
- - Instalujte do pivodni polohy a
zasroubujte Srouby zpét

- SLR 6: Znovu pripojte kabely

- SLR 7: Zaviete kryt

-- POZOR! P¥i zavirani krytu dévejte pozor,
abyste neposkodili kabel

- SLR 8: Zapnéte napéjeni

- Napigcie wejsciowe: 24V DC

- State napiecie (CV)

- Sterownik zdalny (nie dotgczony)

- Temperatura robocza: -20°C ~ +60°C

UNIJNE ROZPORZADZENIA DOTYCZACE
JEDNOLITEGO OSWIETLENIA ORAZ
ETYKIET ENERGETYCZNYCH

- Ten produkt zalicza sie do zrédet $wiatta!

NORMY

- Oprawy LIGMAN zostaty zaprojektowane
zgodnie z normami EN
60598-1:2015+A1:2018 / IEC
60598-1:2014+A1:2017.

INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

- Przed przeprowadzeniem konserwaciji i
instalacji na oprawie nalezy odtgczy¢
zasilanie sieciowe, a takze inne przewody
sterujgce DALI i upewnic sig, ze zasilanie
zostato wytgczone.

ZALECENIE FABRYCZNE

- Instalacja i uruchomienie mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez uprawnionych
specjalistow, a przewody potgczone
zgodnie z aktualnymi normami krajowymi.

- Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
za jakiekolwiek szkody wynikajace z
niewtasciwych modyfikacji oprawy lub
wadliwej instalacji.

- Przeczytaj uwaznie instrukcje przed
instalacjq i uruchomieniem.

- Pozostaw instrukcje dla
uzytkownikéw/klientéw do wykorzystania w
przysztosci.

- PRZETNIJ - przecinaj tasme LED jedynie w
miejscach oznaczonych.

- POLACZENIE PRZEWODOW - Aby
potaczy¢ przewody, przetnij je i usun
izolacje z ich koncow. Przylutuj przewody

We reserve the right to make
technical and design changes.

do korica tasmy LED, upewniajac sie, ze
polaryzacja +/- zostala zachowana.

- POLACZENIE NAROZNIKOWE-w celu
wykonania poprawnego potgczenia
naroznikowe,nalezy przyciac i usungé
izolacje z przewoddw(zgodnie z wymiarami
kata).Przylutuj przewody do korica tasmy
led i do poczatku kolejnej,upewniajac sie, ze
polaryzacja jest poprawn

- POEACZENIE TASM - Aby potaczy¢ jeden
odcinek tasmy LED do drugiego, nalezy
natozy¢ je na siebie, upewniajac sig, ze
polaryzacja +/- jest zgodna.

- Nastepnie nalezy zlutowa¢ oba korice
tasmy LED, upewniajac sig, ze styki obu
odcinkéw tworzg stabilny obwod
elektryczny.

CZYSZCZENIE

- Nalezy ostroznie przetrze¢ migkka
szmatkg z niesciernym, bezalkoholowym
$rodkiem czyszczacym neutralnym PH. (Za
wyjatkiem stali nierdzewnej i specjalnych
wykonczen)

SCIEMNIANIE

- Nalezy sprawdzic¢ instrukcje $ciemniania
oprawy (jesli istnieje). Ligman nie ponosi
odpowiedzialnosci za zastosowanie
$ciemniaczy niekompatybilnych z oprawa.

SPRZEDAZ

- Zgodnie z unijng dyrektywg WEEE (dot.
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego) opraw oswietleniowych
nie wolno wyrzucac¢ wraz z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego.

- Po zakonczeniu okresu eksploatacji
oprawy o$wietleniowe muszg zostac¢
przewiezione do odpowiedniego lokalnego
zaktadu dostepnego do unieszkodliwiania
lub recyklingu produktéw elektronicznych.

UWAGI

- Aby nie uszkodzi¢ oprawy podczas
instalacji, nalezy sprawdzi¢ wartosci
momentu obrotowego dla kazdego
mocowania

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)

- Procedura demontazu/wymiany zrédta
Swiatta (LS)/osprzetu sterujgcego (CG)

- SLR 1: Wytacz zasilanie

- SLR 2: otworz pokrywe

- SLR 3: Odtacz kable

- SLR 4: Poluzuj $ruby mocujace i w razie
potrzeby wymien zrodto swiatta (LS)

-- OSTROZNOSC! Sprawdz, czy polaryzacja
+/- jest prawidtowa zgodnie z symbolem /
kolorem kabla

- -Zainstaluj w oryginalnej pozyciji i przykre¢
Sruby z powrotem

- SLR 5: Poluzuj $ruby mocujace i w razie
potrzeby wymien osprzet sterujacy (CG)

- -Zainstaluj w oryginalnej pozycji i przykre¢
$ruby z powrotem

- SLR 6: Podtgcz ponownie kable

- SLR 7: Zamknij pokrywe

-- OSTROZNOSC! Uwazaj, aby nie
uszkodzi¢ kabla podczas zamykania
pokrywy

- SLR 8: wiacz zasilanie

- Input volt: 24V DC

- Kontant strgm (CV)

- Remote driver (ikke inkluderet)
- Driftstemperatur: -20°C ~ +60°C

FORORDNING OM ENKELTBELYSNING 0G
ENERGIMARKNING
- Dette produkt betragtes som lyskilde

STANDARDER

- LIGMAN-armaturer er designet til at
overholde EN 60598-1: 2015 + A1: 2018 /
IEC 60598-1: 2014 + A1: 2017-standarder.

SIKKERHEDSOPLYSNINGER

- Inden du udfgrer vedligeholdelse og
installation pa armaturet, skal du afbryde
strgmforsyningen og ogsa alle andre DALI-
styreledninger og sikre, at al strgm er
slukket.

FABRIKSANBEFALING

- Installation og idriftsaettelse ma kun
udfgres af autoriserede specialister og
kables i overensstemmelse med de nyeste
nationale standarder.

- Producenten er ikke ansvarlig for skader,
der skyldes ukorrekte aendringer af
armaturet eller defekt installation.

- Lees instruktionerne omhyggeligt inden
installation og idriftsaettelse.

https://www.ligman.com/line-1-itrb04xxxx
1520/
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LIGMAN

- Efterlad instruktionerne til brugere /
kunder til fremtidig reference.

- CUT - Klip LED-tape ud af de skaremaerker,
der kun er skitseret.

- KABELTILSLUTNING-at tilvejebringe en
kabelforbindelse,skal du klippe og trimme
kablet til den passende leengde.Lod
lodningerne pa enden af LED-bandet for at
sikre den korrekte+/-polaritet.

- HIGRNETILSLUTNING - For at
tilvejebringe en hjgrneforbindelse skal du
skaere og trimme ledningerne til den
passende lzengde for hjgrnet. Loddekabler
til enden af LED -bandet og til begyndelsen
af det nye LED -bénd, der sikrer den
korrekte polaritet

- SLUT TIL SLUTFORBINDELSE - For at
tilslutte en laengde af LED -band til en anden
skal du overlappe LED -bandet; matchende
+/- polariteten mellem begge laengder.

- Opvarm og lod de to laengder af LED -tape
sammen ved hjeelp af loddepuderne oven
pé begge strimler for at danne et
kontinuerligt elektrisk kredslgb.

RENG@RING

- Renggr altid forsigtigt med en blgd klud og
et kommercielt tilgaengeligt, ph-neutralt,
alkoholfrit og ikke-slibende
renggringsmiddel (Undtagen rustfrit stal og
specielle overflader)

DAMPNING

- Kontroller armaturets deempningsprotokol,
hvis der er nogen. Intet ansvar patages for
brugen af lysdaempere, der er uegnede til
armaturet.

BORTSKAFFELSE

- | overensstemmelse med EU-direktivet
WEEE (Affald af elektrisk og elektronisk
udstyr) ma armaturer ikke bortskaffes
sammen med andet husholdningsaffald.
- Ved slutningen af deres levetid skal
armaturer fgres til det relevante lokale
anlaeg, der er tilgaengeligt til bortskaffelse
eller genbrug af elektroniske produkter.

BEMARKNINGER

- For ikke at beskadige armaturet under
installationen, skal du kontrollere de
momentvaerdier, der skal anvendes pa hvert
trin

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)

- Fremgangsmade til fjernelse / udskiftning
af lyskilden (LS) / kontroludstyret (CG)

- SLR 1: Sluk for strgmmen

- SLR 2: Abn daekslet

- SLR 3: Afbryd kablerne

- SLR 4: Lgsn fastggrelsesskruerne, og
udskift lyskilden (LS) om ngdvendigt

- - ADVARSEL! Kontroller, om +/- polariteten
er korrekt i henhold til symbolet /
kabelfarven

- - Installer i den oprindelige position, og
skru skruerne tilbage

- SLR 5: Lgsn fastggrelsesskruerne, og
udskift kontrolhjulet (CG) om ngdvendigt
- - Installer i den oprindelige position, og
skru skruerne tilbage

- SLR 6: Tilslut kablerne igen

-SLR 7: Luk daekslet

- - ADVARSEL! Pas pa ikke at beskadige
kablet, nar du lukker daekslet

- SLR 8: Teend for strammen

- BxopgHoe HanpsxeHue: 24V DC

- MocTosiHHOE HarpskeHue (CV)

- YoaneHHblit apansep (He BXOAUT B
KOMMIEKT)

- Paboyas Temnepatypa: -20°C ~ +60°C

ENVHOE PETYNINPOBAHWE OCBELLEEHNA 1
SHEPTETUYECKOW MAPKMPOBKY

- TOT NPOAYKT CYUTAETCA UCTOYHUKOM
cBeTa

CTAHOAPTbI

- CBeTWIbHUKM KoMnaHum JINTMAH
pa3paboTaHbl B COOTBETCTBUM CO
ctaHpapTamu EN 60598-1:2015+A 1:2018 /
IEC 60598-1:2014+A 1:2017.

VH®OPMALINA MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTHU

- Nepepn npoBefeHNEM TEXHUYECKOrO
06CNyKNBaHNA 1 yCTaHOBKON
CBETU/IbHUKA OTKJI0YUTE €ro oT ceTy, a
TaKxe OT /1060 ApYro NPOBOAKN
ynpasneHns DALI n y6egutecs, 4To Bce
nuTaHue oTKII0YEHO.

3ABOJICKAA PEKOMEHOALIMA

4 01:39,31-01-2024

- MoHTaX 1 BBOA B dKCMJlyaTaLuio MOryT
BbINOJIHATLCS TOJILKO YMOIHOMOYEHHBIMI
cneumannucTamMm 1 B COOTBETCTBUN C
NoCNeAHUMN HaLMOHaNbHBIMU
CTaHfapTaMu.

- Mpoun3BoAnTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a Nilobon yuiepb,
BO3HUKLUWIA B pe3y/ibTaTe HenpaBuibHON
MOANDUKaLNN CBETUbHUKA UK
HenpaBubHOR YCTaHOBKM.

- BHMMaTeNbHO NPoYUTaiTe UHCTPYKLMN
nepej yCTaHOBKOW 1 BBOAOM B
aKCMyaTaumio.

- OcTaBbTe MHCTPYKLNN A5
no/ib30BaTeNei/KINeHToB Ans
JaNbHeNLWero NCnob3oBaHms.

- OBPEXXbTE- ObpexbTe CBETOANOLHYIO
NIEHTY TOJIbKO M0 OTMEYEHHbIM 0TMETKaM.
- NOAKNTHOYEHUE KABENS - YT06bI
obecneyunTb KabenbHoe coefiMHeHNe,
oTpexbTe 1 0bpexbTe KPOMKM Kabenb A0
HeobXxoAMMOii ANVHBI. MpunasiTe
NpoBOAa K KOHLLY CBETOANOLHOI NEHTHI,
cobnoaas nonspHoOCTL +/-.

- YIJIOBOE COEANHEHWE - YT06bI
obecneyunTsb yrioBoe coefiMHeHwe,
oTpexbTe N 0BpexbTe KPOMKM NpoBoAa
[0 ASIHbI, COOTBETCTBYIOLLEN Yriy.
MpunasiTe NPoBoAa K KOHLLY
CBETOAMOAHON NIEHTLI U K HaYany HOBOM
CBETOAMOLHON NeHThl, coboaan
NoASPHOCTb.

- COEOVMHEHWE BNPUTLIK - YT0bbI
COeAVHUTL OAHY YaCTb CBETOANOLHONM
NIeHTbl C ApYron, HanoxuTe
CBETOANOAHYIO NIEHTY BHAX/eCT;
cobnoaas NonsPHOCTL +/- Mexxay obenmm
DJIVHaMU.

- HarpeinTe n cnasiTe aBa oTpeska
CBETOAMOAHON NIEHTbI BMECTE, UCMOMb3ys
KOHTaKTHble NoLwankn nosepx obenx
nosoc, 4Tobsl cchopmnpoBaTh
HenpepbiBHYIO 3N1EKTPUYECKYIO Lienb.

YBOPKA

- Bcerpa TWaTenbHO oYuLLaiTe ¢
MOMOLLbI0 MAFKOW TKaHU 1 KOMMEpYeCKu
[OCTYNHOrO, HeTpanbHOro o pH, He
cofepxallero cnupTa, HeabpasnBHOro
YUCTALLEro cpeacTBa. (3a NCK/loYeHeM
Hep)KaBeloLLel CTann 1 cneuunanbHoi
0TAeNKN)

3ATEMHEHWE

- NMoxanyncTa, NpoBepbTe NMPOTOKON
PerynmpoBaHus spkocTu CBETUIbHUKA,
€C/IN TaKoBOW MMEeTCs, Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTY 3@ UCMOJIb30BaHNe
AVIMMEpOB, KOTOpble He NOAXOAAT ANs
CBETU/IbHUKA.

YTUNU3ALNSA

- B cooTBeTCcTBMM C OupekTusoit EC WEEE
(OTX0Abl 3NEKTPUYECKOrO 1
371eKTPOHHOro 0bopyoBaHuUs)
CBETWIbHUKW HeNb38 yTUAN3NPOBATH
BMeCTe C ApYrumMu 6bITOBLIMY OTXOAaMU.
- Mo oKOHYaHWMK cpoka CNyX6bl
CBETUIbHUKM JOMKHBI BbITb AOCTaBAEHDI
B COOTBETCTBYIOLLEE MECTHOE
npeanpusThe AN yTUAN3aLum unm
nepepaboTKW 3NeKTPOHHbBIX NPOAYKTOB.

3AMETKU

- Y106l He MOBPEAUTL CBETUNLHUK BO
BPeMsi YCTaHOBKM, NOXanymncra,
NpoBepbTe 3HaYeHNs KPYTALLEro
MOMEHTa, KOTOpble HE0BX0AMMO
NPUMEHSATb Ha KaXK oM Lare

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)

- Mpoueaypa CHATNA / 3aMeHbl UCTOYHUKA
cBeTa (LS) / MexaHn3ma ynpasneHus (CG)
- SLR 1: BbIK/IOYUTE NMUTaHNe

- SLR 2: OTKponTe KPbILLKY

- SLR 3: oTcoefuHNTE Kabenu

- SLR 4: OcnabbTe KpenexHble BUHTbI 1
npu HeOﬁXOﬂVIMOCTI/I 3aMeHUTEe UCTOYHUK
cBeTa (LS).

- - OCTOPOXXHOCTb! MposepbTe
NpaBUILHOCTb NONAPHOCTY +/- B
COOTBETCTBWN C CMBOJIOM / LIBETOM
kabens.

- - YCTaHOBWUTbL B UCXOAHOE MONOXEHNE U
3aKpenuTb BUHTaMu 0bpaTHO

- SLR 5: OcnabbTe KpenexHble BUHTbI 1
npw HeobXoAMMOCTY 3aMeHNTe MeXaHN3M
ynpasseHus (CG).

- - YCTaHOBUTb B UCXOAHOE MOJIOXEHUE U
3aKpenuTb BUHTaMu 0bpaTHO

- SLR 6: NOBTOPHO Nofko4uTe Kabenu

- SLR 7: 3aKponTe KpbILWKY

- - OCTOPOXXHOCTb! ByabTe 0CTOPOXHbI,
4T06bI He NoBpeAnTb Kabenb Npu
3aKPbITUN KPbILIKM.

- SLR 8: Bknto4ynTe nuTaHune

-8 A<t 24V DC

Document number:
FM-TS-13-1/1/01-04-2023/REV.0

INSTALLATION MANUAL

-LIGMAN %1 7] 3= EN
60598-1:2015+A1:2018 / IEC
60598-1:2014+A1:2017 E&& 43S
AAH AU

i
0%.1‘

fd
rln
[
rjg
o,
Yo
=
30 5
rLr o
A
By
5y
o

LR L o
N >
N, ML N
2
e
HafinS S
rTo e Hj‘;‘
AT T
B 0% e
2 rlo
X ok
) £
o Ea
» =%
o
L 2222
o =
2 ngo}i F:;-ﬁ
% oty it >

‘}o

©
o
2
b
BN
]
>

2
bt
d
>
o
£
ki
2
=

=
BRI
2 gy
Te
i
in
Nﬁﬂﬂmﬁ'ﬁ
. TNi 3
o 2
=
<Koy
i
™
V)
&l
>,
=
X
2= ~

o

2
P
ot
ISR
o

s
o
g
Q
i)
o

g
B

I

3]
RUSY
:VLrE
o X

2 Il
i)

2z0
o rl e

gl ofl

o

i)

B

o
}i‘rfi
o |
e
mﬂ’ﬂ;og
. nﬁm‘o
]-nﬂﬁ'ﬁl_m
> T
St
e, rr
-
m
o
i)
o
S
& lo
m
o d

oo,
Q9
ta
>
I
=2,

N

2o

i s

-

mh‘g;—‘)ioh
oo
Mk

20 UE

o
[2ud

o
ox
O
[5id
ol
_?{_4‘
oo

1 > S
oL By
rﬂuﬂ‘i; _g
ety ]
ot _n—HJL]
fuj
o,
[k
o

i)
o
‘l‘w
it}
Mo
BRETE

.
i
o

N
el
[ins
o
Lo
[
m
5O

[
T
e

2
b3
o
)
2=
i
m
o
i)

Srlu
B
SN

o

>

o

ude

*

iy

o,

fo-

e

>

o !
e
[k to
e P
m\ E;,j
E‘r
i
oy
o,
o
N
£
e
&l
1o pum

2y
In

_}I_‘
>
o
j\)ill

iz
rt
i)
A

o
Al
o
3]
9

b
i)
i

AL
o
e
i

2} N FA YT 5 9

.
oo
oy

e

I
of\
ox |
o
I

[ ofor]
e 9
2
PN
2
>
o
=

i
BN
gt
=
i
X

ET)
e oz
o oZ
o 1
S
2
52 [kl
g
Lol
o
o
i
o,
gl
iy
to

2

ﬂwhmﬂiq
A A& 1A 7Fo

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)
-gt; 1(LS)/Zﬂ 0] 7101(CG) Al A/ A 2k

-SLR2: g7} 0;;3.7

- M \HLE: 24V DC

- fHJE (CV)
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— TAEIRE: -20°C ~ +60°
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We reserve the right to make
technical and design changes.
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SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)
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(laisay Remote driver

- sznu WN13119: -20°C ~ +60°C
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SIUGLE LIGHTING REGULATION (SLR)
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saynyguansaiiarvasma iiudavplal
- - daasluduniadnuazauangnau lwu
u
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- SLR 8: 1launasinglu

- Input voltage: 24V DC

- Constant voltage (CV)

- Remote driver (not included)

- Operating temperature: -20°C ~ +60°C

SINGLE LIGHTING REGULATION & ENERGY
LABELLING REGULATION
- This product is considered as Light source

STANDAR

- Luminer LIGMAN dirancang untuk
memenuhi standar EN
60598-1:2015+A1:2018 / IEC
60598-1:2014+A1:2017

INFORMASI KESELAMATAN

- Sebelum melakukan perawatan dan
pemasangan pada luminer, putuskan
sambungan dari suplai arus utama dan juga
dari kabel kontrol DALI lainnya, dan
pastikan semua daya dimatikan.

REKOMENDASI PABRIK

- Instalasi dan commissioning hanya dapat
dilakukan oleh spesialis resmi dan kabel
sesuai dengan standar nasional terbaru.

- Pabrikan, tidak bertanggung jawab atas
segala kerusakan yang diakibatkan oleh
modifikasi yang tidak tepat pada luminer
atau pemasangan yang salah.

- Baca instruksi dengan seksama sebelum
pemasangan dan commissioning.

- Tinggalkan instruksi untuk
pengguna/pelanggan untuk referensi di
masa mendatang.

- CUT - Potong pita LED hanya pada tanda
potong yang digariskan.

- SAMBUNGAN KABEL - Untuk menyediakan
sambungan kabel, potong dan rapikan
kabel dengan panjang yang sesuai. Solder
kabel ke ujung pita LED untuk memastikan
polaritas +/- yang benar.

- SAMBUNGAN SUDUT - Untuk
menyediakan sambungan sudut, potong
dan rapikan kabel dengan panjang yang
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sesuai untuk sudut tersebut. Solder kabel
ke ujung pita LED dan ke awal pita LED baru
untuk memastikan polaritas yang benar.

- SAMBUNGAN UJUNG KE UJUNG - Untuk
menyambungkan satu pita LED ke yang lain,
tumpang tindih pita LED; mencocokkan +/-
polaritas antara kedua panjang.

- Panaskan dan solder dua panjang pita LED
bersama-sama, menggunakan bantalan
solder di atas kedua strip untuk membentuk
sirkuit listrik terus menerus.

PEMBERSIHAN

- Selalu bersihkan dengan hati-hati
menggunakan kain lembut dan bahan
pembersih non-abrasif yang tersedia di
pasaran, ph netral, bebas alkohol. (Kecuali
Stainless steel dan Produk khusus).

PEREDUPAN

- Silakan periksa protokol peredupan
luminer, jika ada, tidak ada tanggung jawab
yang diterima untuk penggunaan peredup
yang tidak sesuai untuk luminer.

PEMBUANGAN

- Sesuai dengan EU Directive WEEE (Limbah
Peralatan Listrik dan Elektronik), luminer
tidak boleh dibuang bersama limbah rumah
tangga lainnya.

- Di akhir masa pakainya, luminer harus
dibawa ke fasilitas lokal yang sesuai yang
tersedia untuk pembuangan atau daur
ulang produk elektronik.

CATATAN

- Agar tidak merusak luminer selama
pemasangan, harap periksa nilai torsi untuk
diterapkan pada setiap langkah.

SINGLE LIGHTING REGULATION (SLR)

- Prosedur melepas / mengganti sumber
cahaya (LS) / Control Gear (CG)

- SLR 1: Matikan daya

- SLR 2: Buka penutupnya

- SLR 3: Lepaskan kabel

- SLR 4: Longgarkan sekrup pengencang
dan ganti sumber cahaya (LS) jika perlu
- - PERINGATAN! Periksa apakah polaritas
+/- sudah benar sesuai dengan simbol /
warna kabel

- - Pasang di posisi semula dan pasang
kembali sekrupnya

- SLR 5: Longgarkan sekrup pengencang
dan ganti control gear (CG) jika perlu

- - Pasang di posisi semula dan pasang
kembali sekrupnya

- SLR 6: Sambungkan kembali kabel

- SLR 7: Tutup penutupnya

- - PERINGATAN! Hati-hati jangan sampai
merusak kabel saat menutup penutup

- SLR 8: Nyalakan daya

Document number:
FM-TS-13-1/1/01-04-2023/REV.0

INSTALLATION MANUAL

We reserve the right to make

technical and design changes.

https://www.ligman.com/line-1-itrb04xxxx
1520/
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